
AR-15 FREE FLOAT HANDGUARDS - DOUBLE STAR AR15 PISTOL
LENGTH HANDGUARD

Includes Barrel Nut For Fast Installation

Machined aluminum handguard mounts onto your AR-15 and free floats the
barrel to relieve stress and help enhance accuracy potential. Fits all standard size
uppers and includes barrel nut for fast and easy installation. Accepts standard
barrel nut wrenches and features knurled center section for secure grip. Rifle
handguard has 5 longitudinal flutes to save weight, and 10 slots cut in the muzzle
end to help improve air flow and help speed cooling. Carbine handguard has 8
longitudinal flutes to save weight. Pistol handguard has no flutes or slots.

Attributes

Name: DOUBLE STAR AR15 PISTOL LENGTH HANDGUARD
Manufacturer: DOUBLE STAR
Product no.: 100012510
Mfr. No.: AR416
Color: Black
Length: 4
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: Smooth
Type: Free Float
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 841348100386

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für AR15 Free Float Handguards

Einführung
Vielen Dank, dass du die AR15 Free Float Handguards von Double Star gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemäßen Verwendung und Installation deines Handguards.
Bitte lies diese Anleitung gründlich, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines AR15 vertraut bist, bevor du den Handguard installierst oder
verwendest.
Gehe immer sorgfältig mit Feuerwaffen um und halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften.
Überprüfe den Handguard auf Beschädigungen, bevor du ihn installierst. Verwende ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Halte den Handguard und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Trage während der Installation geeignete Schutzausrüstung wie Handschuhe und Schutzbrille.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungs oder Installationsarbeiten durchführst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit für Zubehörteile, die am Handguard montiert sind.
Stelle sicher, dass der Lauf ordnungsgemäß gesichert ist und dass der Handguard gemäß den Anweisungen
installiert ist.
Vermeide extreme Temperaturen, da dies die Integrität der Materialien beeinträchtigen kann.
Überprüfe regelmäßig auf lockere Teile oder Anzeichen von Abnutzung am Handguard und den zugehörigen
Komponenten.
Wenn du ungewöhnliches Verhalten oder Leistungsprobleme bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein AR15 entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Barrel Nut Wrench.

Installationsschritte:

Entferne den vorhandenen Handguard, indem du die Barrel Nut abschraubst.
Installiere die neue Barrel Nut, die mit deinem Handguard geliefert wird, mit dem Barrel Nut Wrench.
Richte den Handguard mit der Barrel Nut aus und schiebe ihn an seinen Platz.
Sichere den Handguard an der Barrel Nut gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe, ob der Handguard fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

Nutzung:

Stelle nach der Installation sicher, dass alle Zubehörteile sicher montiert sind.
Reinige und pflege den Handguard regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Halte dich an alle Sicherheitspraktiken, wenn du die Feuerwaffe mit dem Handguard verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Handguard gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Wenn der Handguard irreparabel beschädigt ist, kontaktiere deine örtliche Abfallentsorgungsstelle für
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen oder Bedenken bezüglich Sicherheit, Installation oder Produktleistung wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Händler für Unterstützung.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit beim Gebrauch der AR15 Free Float Handguards priorisierst. Deine
Aufmerksamkeit für diese Richtlinien hilft, eine sichere und angenehme Erfahrung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for AR15 Free Float
Handguards

Introduction
Thank you for purchasing the AR15 Free Float Handguards by Double Star. This guide provides essential safety
information and instructions for the proper use and installation of your handguard. Please read this guide thoroughly
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your AR15 before installing or using the handguard.
Always handle firearms with care and follow all applicable laws and regulations.
Inspect the handguard for any damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the handguard and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate safety gear such as gloves and safety glasses during installation.
Always ensure the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation work.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight limit for accessories mounted on the handguard.
Ensure that the barrel is properly secured and that the handguard is installed according to the instructions.
Avoid exposure to extreme temperatures, as this can affect the integrity of the materials.
Regularly check for loose fittings or signs of wear on the handguard and associated components.
If you notice any unusual behavior or performance issues, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a barrel nut wrench.

Installation Steps:

Remove the existing handguard by unscrewing the barrel nut.
Install the new barrel nut included with your handguard using the barrel nut wrench.
Align the handguard with the barrel nut and slide it into place.
Secure the handguard to the barrel nut according to the manufacturer's instructions.
Check that the handguard is firmly attached and does not move.

Usage:

Once installed, ensure that all accessories are securely mounted.
Regularly clean and maintain the handguard to ensure optimal performance.
Follow all safety practices when using the firearm equipped with the handguard.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations for aluminum and metal waste.
If the handguard is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding safety, installation, or product performance, please reach out to the
manufacturer or an authorized dealer for assistance.



Thank you for prioritizing safety while using the AR15 Free Float Handguards. Your attention to these guidelines
helps ensure a safe and enjoyable experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para
Guardamanos Free Float AR15

Introducción
Gracias por adquirir el guardamanos Free Float AR15 de Double Star. Esta guía proporciona información esencial
sobre la seguridad y las instrucciones para el uso y la instalación adecuada de tu guardamanos. Por favor, lee esta
guía detenidamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu AR15 antes de instalar o usar el guardamanos.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones aplicables.
Inspecciona el guardamanos en busca de daños antes de la instalación. No lo uses si está dañado.
Mantén el guardamanos y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Usa equipo de seguridad adecuado, como guantes y gafas de seguridad, durante la instalación.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo de mantenimiento o
instalación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el límite de peso recomendado para los accesorios montados en el guardamanos.
Asegúrate de que el cañón esté correctamente asegurado y que el guardamanos esté instalado de acuerdo
con las instrucciones.
Evita la exposición a temperaturas extremas, ya que esto puede afectar la integridad de los materiales.
Revisa regularmente si hay piezas sueltas o signos de desgaste en el guardamanos y los componentes
asociados.
Si notas algún comportamiento inusual o problemas de rendimiento, cesa el uso inmediatamente y consulta a
un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu AR15 esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una llave para la tuerca del cañón.

Pasos de Instalación:

Retira el guardamanos existente desenroscando la tuerca del cañón.
Instala la nueva tuerca del cañón incluida con tu guardamanos usando la llave para la tuerca del
cañón.
Alinea el guardamanos con la tuerca del cañón y deslízalo en su lugar.
Asegura el guardamanos a la tuerca del cañón de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Verifica que el guardamanos esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso:

Una vez instalado, asegúrate de que todos los accesorios estén montados de manera segura.
Limpia y mantén regularmente el guardamanos para asegurar un rendimiento óptimo.
Sigue todas las prácticas de seguridad al usar el arma equipada con el guardamanos.

Instrucciones de Desecho
Desecha el guardamanos de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de aluminio y metal.
Si el guardamanos está dañado más allá de la reparación, contacta a tu instalación de gestión de residuos
local para métodos de desecho adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación relacionada con la seguridad, la instalación o el rendimiento del producto,
por favor contacta al fabricante o a un distribuidor autorizado para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el guardamanos Free Float AR15. Tu atención a estas directrices ayuda a
asegurar una experiencia segura y agradable.
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Guide de Sécurité pour les GardeMains Flottants
AR15

Introduction
Merci d'avoir acheté les gardemains flottants AR15 de Double Star. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions pour l'utilisation et l'installation appropriées de votre gardemain. Veuillez lire ce
guide attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de bien connaître le fonctionnement de votre AR15 avant d'installer ou d'utiliser le gardemain.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez toutes les lois et réglementations applicables.
Inspectez le gardemain pour tout dommage avant l'installation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le gardemain et tous les composants de l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Portez un équipement de sécurité approprié, comme des gants et des lunettes de sécurité, pendant
l'installation.
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'effectuer tout travail de maintenance ou
d'installation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour les accessoires montés sur le gardemain.
Assurezvous que le canon est correctement fixé et que le gardemain est installé conformément aux
instructions.
Évitez l'exposition à des températures extrêmes, car cela peut affecter l'intégrité des matériaux.
Vérifiez régulièrement les fixations desserrées ou les signes d'usure sur le gardemain et les composants
associés.
Si vous remarquez un comportement ou des problèmes de performance inhabituels, cessez immédiatement
l'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre AR15 est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé à écrou de canon.

Étapes d'Installation :

Retirez le gardemain existant en dévissant l'écrou de canon.
Installez le nouvel écrou de canon inclus avec votre gardemain à l'aide de la clé à écrou de canon.
Alignez le gardemain avec l'écrou de canon et glissezle en place.
Fixez le gardemain à l'écrou de canon conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez que le gardemain est solidement fixé et ne bouge pas.

Utilisation :

Une fois installé, assurezvous que tous les accessoires sont solidement montés.
Nettoyez et entretenez régulièrement le gardemain pour garantir des performances optimales.
Suivez toutes les pratiques de sécurité lors de l'utilisation de l'arme à feu équipée du gardemain.

Instructions d'Élimination
Éliminez le gardemain conformément aux réglementations locales concernant les déchets d'aluminium et de
métal.
Si le gardemain est endommagé audelà de toute réparation, contactez votre installation de gestion des
déchets locale pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, l'installation ou la performance du produit, veuillez
contacter le fabricant ou un revendeur autorisé pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation des gardemains flottants AR15. Votre attention à ces directives
contribue à garantir une expérience sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Handguards Free
Float AR15

Introduzione
Grazie per aver acquistato gli Handguards Free Float AR15 di Double Star. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso e l'installazione corretta del tuo handguard. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento del tuo AR15 prima di installare o utilizzare l'handguard.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutte le leggi e i regolamenti applicabili.
Ispeziona l'handguard per eventuali danni prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni l'handguard e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossa attrezzature di sicurezza appropriate come guanti e occhiali protettivi durante l'installazione.
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi lavoro di manutenzione o
installazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il limite di peso raccomandato per gli accessori montati sull'handguard.
Assicurati che il barile sia correttamente fissato e che l'handguard sia installato secondo le istruzioni.
Evita l'esposizione a temperature estreme, poiché ciò può influenzare l'integrità dei materiali.
Controlla regolarmente che non ci siano fissaggi allentati o segni di usura sull'handguard e sui componenti
associati.
Se noti comportamenti o problemi di prestazioni insoliti, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo AR15 sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave per dadi del barile.

Passaggi per l'Installazione:

Rimuovi l'handguard esistente svitando il dado del barile.
Installa il nuovo dado del barile incluso con il tuo handguard utilizzando la chiave per dadi del barile.
Allinea l'handguard con il dado del barile e fallo scorrere in posizione.
Fissa l'handguard al dado del barile secondo le istruzioni del produttore.
Controlla che l'handguard sia saldamente attaccato e non si muova.

Uso:

Una volta installato, assicurati che tutti gli accessori siano montati in modo sicuro.
Pulisci e mantieni regolarmente l'handguard per garantire prestazioni ottimali.
Segui tutte le pratiche di sicurezza quando utilizzi l'arma da fuoco equipaggiata con l'handguard.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'handguard in conformità con le normative locali per i rifiuti di alluminio e metallo.
Se l'handguard è danneggiato oltre la riparazione, contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti
preghiamo di contattare il produttore o un rivenditore autorizzato per assistenza.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso degli Handguards Free Float AR15. La tua attenzione
a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura e piacevole.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Swobodnych
AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłon swobodnych AR15 od firmy Double Star. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania i instalacji Twojej osłony. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojego AR15 przed instalacją lub użyciem osłony.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich obowiązujących przepisów i regulacji.
Sprawdź osłonę pod kątem uszkodzeń przed instalacją. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przechowuj osłonę i wszystkie elementy broni palnej w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób
nieupoważnionych.
Podczas instalacji noś odpowiednie środki ochrony, takie jak rękawice i okulary ochronne.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakiejkolwiek konserwacji lub prac
instalacyjnych.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla akcesoriów zamontowanych na osłonie.
Upewnij się, że lufa jest prawidłowo zabezpieczona, a osłona zainstalowana zgodnie z instrukcjami.
Unikaj narażania osłony na ekstremalne temperatury, ponieważ może to wpłynąć na integralność materiałów.
Regularnie sprawdzaj luźne elementy lub oznaki zużycia osłony i powiązanych komponentów.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub problemy z wydajnością, natychmiast zaprzestań
używania i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twój AR15 jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym klucz do nakrętek lufy.

Kroki instalacji:

Usuń istniejącą osłonę, odkręcając nakrętkę lufy.
Zainstaluj nową nakrętkę lufy dołączoną do Twojej osłony, używając klucza do nakrętek lufy.
Wyreguluj osłonę względem nakrętki lufy i wsuwaj ją na miejsce.
Zabezpiecz osłonę do nakrętki lufy zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy osłona jest mocno przymocowana i nie rusza się.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu upewnij się, że wszystkie akcesoria są pewnie zamocowane.
Regularnie czyść i konserwuj osłonę, aby zapewnić optymalną wydajność.
Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczeństwa podczas korzystania z broni wyposażonej w osłonę.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj osłonę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów aluminiowych i metalowych.
Jeśli osłona jest uszkodzona poza naprawę, skontaktuj się z lokalnym zakładem gospodarki odpadami w celu
uzyskania informacji o właściwych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wydajności produktu,
skontaktuj się z producentem lub autoryzowanym dealerem w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z osłon swobodnych AR15. Twoja
uwaga na te wytyczne pomaga zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie.
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Turvaohjeet AR15 Free Float Handguardsille

Johdanto
Kiitos, että hankit AR15 Free Float Handguardsit Double Starilta. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja
ohjeita käsikahvan oikeaan käyttöön ja asennukseen. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen
ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet AR15:n käytön ennen käsikahvan asentamista tai käyttämistä.
Käsittele aina aseita varovasti ja noudata kaikkia soveltuvia lakeja ja sääntöjä.
Tarkista käsikahva ennen asennusta mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Pidä käsikahva ja kaikki asekomponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä asennuksen aikana sopivia suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja.
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen huolto tai asennustöiden suorittamista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Älä ylitä suositeltua painorajaa lisävarusteille, jotka on kiinnitetty käsikahvaan.
Varmista, että piippu on kunnolla kiinnitetty ja että käsikahva on asennettu ohjeiden mukaisesti.
Vältä altistumista äärimmäisille lämpötiloille, sillä tämä voi vaikuttaa materiaalien eheyteen.
Tarkista säännöllisesti, että kiinnitykset eivät ole löysiä ja ettei käsikahvassa tai siihen liittyvissä
komponenteissa ole kulumisen merkkejä.
Jos huomaat mitään epätavallista käyttäytymistä tai suorituskykyongelmia, lopeta käyttö heti ja ota yhteyttä
pätevään asehuoltajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että AR15 on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien piippupultin avain.

Asennusvaiheet:

Poista olemassa oleva käsikahva irrottamalla piippupultti.
Asenna uusi piippupultti, joka on mukana käsikahvassa, käyttäen piippupultin avainta.
Kohdista käsikahva piippupultin kanssa ja liu'uta se paikalleen.
Kiinnitä käsikahva piippupulttiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että käsikahva on tiukasti kiinnitetty eikä liiku.

Käyttö:

Kun käsikahva on asennettu, varmista, että kaikki lisävarusteet ovat kunnolla kiinnitettyjä.
Pidä käsikahva puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
Noudata kaikkia turvallisuuskäytäntöjä käyttäessäsi asetta, johon käsikahva on asennettu.

Hävittämisohjeet
Hävitä käsikahva paikallisten alumiini ja metallijätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos käsikahva on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen oikeiden
hävittämismenetelmien saamiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen suorituskyvystä, ota
yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään saadaksesi apua.



Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi AR15 Free Float Handguardsia. Huomiosi näihin ohjeisiin auttaa
varmistamaan turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 Free Float
Handguards

Introduktion
Tack för att du köpt AR15 Free Float Handguards från Double Star. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation och
instruktioner för korrekt användning och installation av ditt handguard. Läs igenom denna guide noggrant för att
säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med hur din AR15 fungerar innan du installerar eller använder handguardet.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla tillämpliga lagar och förordningar.
Inspektera handguardet för eventuella skador innan installation. Använd inte om det är skadat.
Håll handguardet och alla komponenter av skjutvapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd lämplig skyddsutrustning som handskar och skyddsglasögon under installationen.
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du utför underhåll eller installationsarbete.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för tillbehör som är monterade på handguardet.
Se till att pipan är ordentligt säkrad och att handguardet är installerat enligt instruktionerna.
Undvik exponering för extrema temperaturer, eftersom detta kan påverka materialens integritet.
Kontrollera regelbundet för lösa fästen eller tecken på slitage på handguardet och relaterade komponenter.
Om du märker något ovanligt beteende eller prestandaproblem, sluta använda omedelbart och rådfråga en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att din AR15 är oladdad och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en pipmutternyckel.

Installationssteg:

Ta bort det befintliga handguardet genom att skruva loss pipmuttern.
Montera den nya pipmuttern som ingår med ditt handguard med hjälp av pipmutternyckeln.
Justera handguardet med pipmuttern och skjut det på plats.
Säkra handguardet till pipmuttern enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att handguardet är ordentligt fäst och inte rör sig.

Användning:

När det är installerat, se till att alla tillbehör är ordentligt monterade.
Rengör och underhåll handguardet regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Följ alla säkerhetsrutiner när du använder skjutvapnet utrustat med handguardet.

Avfallsinstruktioner
Kassera handguardet i enlighet med lokala föreskrifter för aluminium och metallavfall.
Om handguardet är skadat bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för korrekt
kassering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående säkerhet, installation eller produktens prestanda, vänligen kontakta tillverkaren
eller en auktoriserad återförsäljare för hjälp.



Tack för att du prioriterar säkerhet när du använder AR15 Free Float Handguards. Din uppmärksamhet på dessa
riktlinjer hjälper till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 Free Float
Handguards

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15 Free Float Handguards od společnosti Double Star. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní informace a pokyny pro správné použití a instalaci vašeho předpažbí. Před použitím produktu
si prosím důkladně přečtěte tento průvodce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu vašeho AR15 před instalací nebo použitím předpažbí.
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Před instalací zkontrolujte předpažbí na jakékoli poškození. Pokud je poškozené, nepoužívejte ho.
Držte předpažbí a všechny součásti střelné zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při instalaci noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou rukavice a ochranné brýle.
Před prováděním jakýchkoli údržbových nebo instalačních prací se vždy ujistěte, že je zbraň vybitá.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti pro příslušenství namontované na předpažbí.
Ujistěte se, že je hlaveň správně upevněna a že je předpažbí nainstalováno podle pokynů.
Vyvarujte se vystavení extrémním teplotám, protože to může ovlivnit integritu materiálů.
Pravidelně kontrolujte uvolněné upevnění nebo známky opotřebení na předpažbí a souvisejících
komponentách.
Pokud si všimnete jakéhokoli neobvyklého chování nebo problémů s výkonem, okamžitě přestaňte používat a
konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je váš AR15 vybitý a míří na bezpečné místo.
Shromážděte potřebné nářadí, včetně klíče na matice hlavně.

Kroky instalace:

Odstraňte stávající předpažbí odšroubováním matice hlavně.
Nainstalujte novou matici hlavně, která je součástí vašeho předpažbí, pomocí klíče na matice.
Zarovnejte předpažbí s maticí hlavně a zasuňte ho na místo.
Zajistěte předpažbí k matici hlavně podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je předpažbí pevně připevněno a nehýbe se.

Používání:

Jakmile je nainstalováno, ujistěte se, že je veškeré příslušenství bezpečně namontováno.
Pravidelně čistěte a udržujte předpažbí, aby se zajistil optimální výkon.
Dodržujte všechny bezpečnostní postupy při používání střelné zbraně vybavené tímto předpažbím.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte předpažbí v souladu s místními předpisy pro hliníkový a kovový odpad.
Pokud je předpažbí poškozeno natolik, že není opravitelná, kontaktujte místní zařízení pro nakládání s odpady
pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu se prosím obraťte na
výrobce nebo autorizovaného prodejce pro pomoc.



Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost při používání AR15 Free Float Handguards. Vaše pozornost k těmto
pokynům pomáhá zajistit bezpečný a příjemný zážitek.


